'CERT'FICADO FITOSANITARIO =

PHY.TOSANITARY.CERTIFICATEL

Document No: 202103149569 _ | N° 932 193
Expedient: 210830006864
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
{ PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
\ PERU DE(OF) : CANADA

[ DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Non'lbreydlmeuéndelpxpoﬂadw Name and address of exporter e
AGRICOLA LAS MARIAS SA.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 474 INT. 202 LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU

Wydirwdéndedamdmdddss&nﬂs;b-ﬂadarﬁmmandad&assafomdgnu

KROWN PRODUCE lNC.-4923-1-TSTREET SE CALGARY, ALBERTA, CANADA, T2B 385 1 _‘-/

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nmﬁmboténicodalasplanlas-sotanmmmnfhiqpts

23,040.000 KG - MANDARIN, fresh fruit Citrus reficulata

Nomero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

1440 BOXES i LAS MARIAS

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Dedaradpphtafen&y
Declared means of conveyanse _

R _ MARITIME VANCOUVER

Por la'presants se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados This is to certify that piants, plant products or other regulated articles described herein have been
descritos aqul se han inspeccionado y/o sometida a ensayo de acuerdo con los procedimientos Inspected and/or tested according to appropiate official procedures end are considered lo be free
oficiales adecuados y se considera que estin libres de fas plagas cuarentenarias especificadas from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos flosanitarios vigentes de Ia pane current phylosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for regulaled
mmmhmﬂuahmmmm - non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

: . |
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information "

El titular es responsable de cautelarla integridad del documento, Mmﬂmm alteracion, adulteracin, wnmm.mnm.nwm
F am-mdmm“hWMumwm 4

——

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de impeociﬂn 07/28/2021

Date of inspection:
Nombre del funcionario autorizado ANYOSA LOAYZA CESAR YMMER
Name of authorized officer:
Lugary fecha de expedicién |cA WEDNESDAY, JULY 28, 2021
Place and date of issue:
EISENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financlera resultants de este Carificado.
Na financial liablilily with respect to this certificate shall aftach ta SENASA or to any of iis officers or represantatives.
mmmww”dmmmwn 21178, concordante a la C ién Internacional de Proteccién Fosanitaria de la FAD
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